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Pro mou Zenu, Katie.
Doufdam, Ze kaZdy dil, ktery napiseme,
vykouzli na tvé tvdfi ismév.
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Den 1., 8:47
Na palubé Genesis 11

,Vsichni vite, pro¢ jste tady.”

U stolu je nas deset. Do jednoho pfikyvneme, jako
bychom v tom méli jasno.

Na opac¢ném konci konferen¢niho sélu stoji osm nej-
bohat$ich muzi a Zen svéta. Viera veler jsem si ptjcil
od PJeje telefon, abych si je prohlidl. Babel' Communi-
cations. V roce 2036 spolkli Google. Na jednom blogu
se piSe, ze uz péknou fadku let jsou takovym stinem
NASA. At uz délaji cokoliv, vypadaji pfi tom dobfe.
Vsichni maji na sobé stejny oblek v uhelné barvé.
Dress code s koutovym nddechem. Z nalesténych bot
a ramen pfimo ¢i$i investi¢ni sila.

Jenze to uz se svétla v sdle, mistnost sama 1 cely svét
obraceji k muzi, ktery se pravé chysta promluvit. Mar-
cus Defoe. Je taky ¢ernoch, ale mezi ndma dvéma je
propastny rozdil. Zatimco ja jsem polovinu svého Zivo-
ta prozil tak néjak mimo, v bezmési¢né noci, tenhle
¢lovék ovladne kazdou situaci, do které vkrodi. V ce-
1ém jeho postoji je néco kralovského. Jak se naklani,
jakym ténem mluvi, jak se pfimo nese. Zamiii k ndm
a mou mysli se mihne zdblesk pantera. Cely se leskne
a zafi, takze si skoro nevSimnete dripu.

1 Angl. Babylon - pozn. piekl.
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Zhoupnu se na zidli a vytdhnu z jednoho ucha slu-
chitko. Muzika hraje jen tlumené, ale muj asijsky sou-
sed se tvéfi, jako by to byla ta nejhlasitéjsi véc na svété.
Mads smulu. Nechavdm to hrét, jen abych ho potrapil.
Kdyz mé v Babylonu pfijimali, fikali, Ze to celé je hra.
Hry hraju rad, ale jesté radsi je vyhrdvdm. Suchar vedle
mé nesouhlasné krouti hlavou a jd citim, Ze mdam hned
par bodu naskok.

Ze sluchétka se vali proud pferusovanych beatu a sta-
rych soulovych hlasu. Lidi ze $koly si mysleli, Ze mdm
rad stary hip-hop, protoze vintage pravé frci, ale bylo
to spi$ tak, Ze novéjsi véci jsem si prosté nemohl do-
volit. KdyZ se na mé muj soused podiva asi po sté, pii-
kyvnu a usméju se, jakoze budeme kamosi.

»Byli jste vybrani do cela jedné z nejdulezitéjsich
vesmirnych expedic, jaké kdy lidstvo podniklo. Vysle-
dek vasi mise zcela zméni vyhlidky naseho druhu.”
Defoe dél fe¢ni o humanité, osudové volbé a nejzaz-
$ich hranicich. M4 hladce oholenou a dokonale kula-
tou hlavu. Jeho Gsmév oslepuje. O¢i ma tak neuvéfi-
telné modré, Ze by je holky ve tfidé vyhlasily barvou
roku. Babylonsky kral ma jen jednu vadu: jeho prava
ruka je svrastéld, jako by v ni néjaky obr s potésenim
zpteldmal kazdou kustku. Je to ten typ zranéni, na
které neni slu§né civét, ale nemuzete si pomoct. ,,Od-
ména za vasi snahu zcela pfesahuje vasi predstavivost.
Kazdému z vis jsme jiz zalozili svéfenecky fond. Do
konce Zivota na vasem G¢tu kazdy mésic piistane pa-
desét tisic dolart.®

Postavy u stolu zpozorni. Narovnand ramena, rozsi-
fené zornicky, nikdo se nevrti. Kazdy na tu cifru rea-
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guje, protozZe véichni jsme zfejmé pékné na miziné. Vsich-
ni az na jednoho.

Vypada znudéné. Kril Salamoun nam pravé hodil
kli¢ od svého krélovstvi a on u toho zivd? Prohlidnu si
ho lip. Néjaky bily kluk. Rychle projedu tvafe kolem
stolu a uvédomim si, Ze je to vlastné jediny béloch.
Ameri¢an? Moznda. Nebo Evropan. Ma na sobé jedno-
duchou kosili na tfi knofliky. Prsty nepfitomné busi
do desky stolu, z jednoho podpazi mu ¢ouhd cedulka.
Takze si tu kosili neddvno koupil. Vlasy ma tak néjak
zdmérné rozcuchané, jako by touzil mezi nds zapad-
nout. Podivd se mym smérem a j4 honem upfu oc¢i
zpatky na Defoea.

,Kromé finan¢ni stability vam nabizime také zdra-
votni plan pro vase rodiny. Ziskaji volny ptistup ke
zdravotni péci, poradenstvi, chirurgickym zdkrokum
a k tém opravdu nejlepsim lékim na rakovinu a dalsi
smrtelné nemoci. Vechny tyto sluzby jsou bezplatné
a ¢asové neomezené.”

Nevim, co mysli tou ¢asovou neomezenosti, ale né-
kolik lidi u stolu ochotné piikyvuje. Dva z nich sebou
trhli pti slové rakovina. Holka s blond vlasy, modryma
o¢ima a make-upem, jako by se chystala vyhrat Miss.
Vséimnu si, Ze ma za uchem zastr¢eny pramen ruzovych
vlast. Tim druhym je kluk s jasné hnédyma ocima. Asi
ze Stfedniho vychodu. Maji snad jejich rodice rakovi-
nu? A pravé proto je lidi v Babylonu zlanafili na tohle
podivné vesmirné dobrodruzstvi? A v$imli si ted, Ze
jsem sebou trhl stejné jako oni?

Na dalsi slova se uz nedokazu soustiedit, mdm pted se-
bou obrazek mamy. Jeji tenouckd zdpésti se zdravotnimi
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ndramky. Na jednotce intenzivni péée jsme stravili to-
lik ¢asu, Ze mi nemocnice zacala pfipadat jako vézeni.
Jediny rozdil je v tom, Ze nékteré nemoci vdm nikdy
neudéli milost.

»--nabizime vim podil v nasi spole¢nosti, interni
spojeni s byznysem po celém svété a pfilezitost zapsat
své jméno do déjin lidského pokoleni. Desmond pravé
rozdavd dolozku mléenlivosti. Pokud vas$ zdjem trva,
prosté to dole podepiste.®

Jeden z niz$ich manazerti ndm rozddva smlouvy.
Pted kazdého z nas polozi pravé vytisténé dokumenty.
Nedokazu spustit o¢i ze zlatych hodinek na jeho zdpés-
ti. Kdyby v sdzce nebylo tolik, vyskocil bych ze Zidle,
stdhl mu ty hodinky a vypatil se z mistnosti dfiv, nez by
fekl papir. Ale budoucnost vypadd slibné, a tak se pro-
kousavdm odstavcem plnym slov jako je ochrana a mimo-
soudni. M3y asijsky soused si prochazi stranku s podiv-
nym shlukem znakt. Holka napravo ode mne si ¢te
text, na ktery by zbytky moji sttedoskolské $panélstiny
asi nestacily. Chce se mi smat, pfipadam si jako v néjaké
politicky korektni verzi Ligy spravedinosti. Ale jestli Baby-
lon hledd hrdiny, ziejmé si nevybrali toho pravého.

Podepisu se na vytetkovaném fddku a snazim se ne-
tvafit tak, jako bych pravé vyhral prvni cenu.

Saka ndm $eptaji pohddku o milionech dolard. Defoe
napul nev$imavé, napul slidivé krouzi kolem stolu jako
predator a ujistuje se, ze déticky plni to, kvali ¢emu
pfisly. Kliknu na dalsi pisnicku v seznamu a zaplavi mé
skvély nekasirovany beat. Do ného vpadnou dva hlasy,
které se spojuji v syrovém refrénu bez hudebniho pod-
kresu. Jejich slova mé prendseji zpatky do moji beto-
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nové dzungle, zase se sméju s Nejskvélejsima brachama
a jedu jejich zasifrovany texty.

Po klucich se mi styskd uz ted, hlavné po PJovi. Ale
nase Ctvrt, to je slepa uli¢ka, a Babylon z ni nabizi ces-
tu ven. Nevim, co tahle nabidka znamena pro ostatni
lidi u stolu, ale jd za tim v$im vidim mdmu a jeji jméno
nahofe na seznamu transplantaci. A titu, ktery nemu-
si brdt no¢ni smény navic. Jidlo tfikrdt denné a vic nez
jen jedny dziny.

Pro mé to znamend v$echno.

Jedna z holek podepisuje jako posledni. Vic nez
roztomila, jak by fekl PJ. Vyssi nez ja, vlasy ji tanci ko-
lem hlavy. Je tak $tihla, Ze snad 1 jeji kli¢ni kosti maji
kli¢ni kost. Ma krdsnou tmavou plet, na niz spletené
provazky kolem zapésti vyniknou jako néjakd pestrd
ptadi pirka. V naramku cinkaji kovové mince, po kte-
rych klouzZou praminky svétla. Vypadd to na stary
kousek, néjaky africky kouzelny amulet. Vsichni ji po-
zorujeme, jak do smlouvy néco vpisuje. V§ima si toho
1 Defoe. Jeho $iroky Gsmév zazifi. Piikyvne, ona pode-
piSe a je hotovo.

,Vyborné. A ted vim fekneme néco vic k misi sa-
motné - muzete samoziejmé kdykoliv odejit, pouze
pamatujte na to, ze jste podepsali dohodu o mléenli-
vosti. My ji bereme smrielné vizné.”

Defoe se odmldi, aby zdudraznil vybrané slovo.
Smrtelné. Praskaéi nejsou nic nového pod sluncem
a kon¢ivaji pofdd stejné $patné. Ale letmy pohled
po nas$i skupiné davd tusit, Ze ne vSichni aplné sprav-
né chdpou, co pravé slyseli. V ptekladu: nikdo nesmi
odejit.
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Defoe pokraluje: ,,Pokud o tomhle nékomu fek-
nete, budete mit po cely zbytek Zivota prdvné fe¢eno
svazané ruce. Rozumime si?*

Vsichni piikyvnou. A7 ted si uvédomuju, zZe Defoe
po celou dobu mluvil anglicky. Ja jsem byl samo sebou
rdd, ale rozuméli mu 1 ostatni? Mluvi vibec anglicky?
Znova se rozhlidnu kolem stolu a fikdm si, Ze nasi po-
sadku sebrali doslova ze vSech koutl svéta. Jasné, vSu-
de se dneska najdou anglické $koly, ale muselo to trvat
vazné dost dlouho.

Za Defoem se vysune ¢ernd obrazovka. Do mist-
nosti se nahrnou dalsi saka a digitdlni pfedstaveni za-
¢ind. Je to trochu psycho, protoZze v mistnosti neni sly-
Set jediny zvuk. Zadné vétraky, vréeni techniky, svist
panelt. Obrazovka s uhlopfi¢kou 180 centimetrt stfida
obrazy v bezchybném rozliseni.

Defoeovy zuby se znova zablysknou. Ostatni saka
se radosti zateteli.

Nemuzou se dockat, az to na nas vybali.

»Babel Communications pted Sedesiti tfemi lety
objevily obyvatelnou planetu.“ Za nim se ukazuje pla-
neta ne nepodobnd Zemi. ,Eden. Méli jsme s touto
planetou jisté umysly. Od pocatku jsme se domnivali,
ze je vhodna pro Zivot. Nyni to vime jisté. Planeta je
obyvana lidskou formou zivota.“ Na obrazovce se ob-
jevwi vzdalenosti, astronavigace a planetirni paramet-
ry. Pro mé jsou to bldboly. ,Ani s nas$i nejvyspélejsi
technikou jsme prvni cesty k Edenu nezvladli za méné
nez dvacet sedm let.”

Defoe poc¢ka, az tu informaci stravime. Dvacet sedm
let. VSichni v duchu poditime a na kazdém z nids je
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vidét, ze vysledek rovnice ho zrovna nepotésil. Nikdo
z nas nepodepsal, Ze chce ve vesmiru zestdrnout. J4 teda
rozhodné ne.

»,Samoziejmé, dnes uZ ta cesta zabere necely rok.”

Vsichni tlevou vydechneme. TakzZe jeden rok. Defoe
s1 to vyloZené uziva. Saka vyceni svij milionovy usmév
nad tim, jak je vtipny. Za¢inam chapat, kdo vlastné
jsou a jak asi vnimaji nds. Svij pocit si ukladam pod H
jako Hnév.

,Na orbitu Edenu jsme zbudovali moduldrni kos-
mickou stanici. Tam se zastavite, nez vas posleme na
povrch planety. Planetu obyvd lidsky druh, ktery jsme
nazvali Adamité.”

Obyvatelnd planeta. Mimozemstani. Fajn. Nase gene-
race sledovala pfistani na Marsu. Na v$ech Skolach vise-
ly naborové plakatky NASA. Ale nikdy jsme neslyseli
nic o novych formach Zivota. Je tézké si predstavit, ze
néco tak velkého dokdzali tficet let tajit. Pokud je mi
zndmo, tak pfed tficeti lety jsme se horko tézko $kréba-
li na Mésic. A v Babylonu ndm najednou feknou, Ze me-
zi znamou historii a realitou je dost podstatny rozdil.

Sledujeme, jak se obrazovka rozpadne na nékolik
sekci. V rozlehlé primitivni krajiné pozorujeme huma-
noidy. Jsou mens$i a podsaditéjsi nez pramérny ¢lovek.
Jejich o¢i jsou $irsi a tak néjak hlubsi. Defoe se vité-
zoslavné usmiva, ale jd uz jsem online vidél spoustu
lepsich fotomontazi.

,PHrozené jsme s timto druhem jiz navazali néjaky
kontakt.”

Defoe zmackne neviditelny knoflik a video zabere
celou plochu. Dostdvame detail nékolika typku, vojdka,
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mozna par védcl. Vsichni maji hi-tek vybaveni, véet-
né utoénych pusek KillCall. Vyjednavini ale nedopad-
ne dobfe. Teda viibec ne dobie. Adamity obstoupi
stiny a zakryji nam vyhled. Zazni par vystield, zavlad-
ne chaos a scénu zahali kouf a nakonec vidime, Ze
vsichni vojdci lezi na zemi mrtvi a rozfezani. Adamité
udetiili pouze jediného vetielce. Dité, asi osmiletou
hol¢icku.

Defoe stiskne pauzu. ,Jacquelyn Requinova. Naro-
dila se béhem prvniho letu na Eden. Nase satelity tvrdi,
ze je stale nazivu. Pro¢? Adamité chovaji v ucté déti
a mladé lidi. Nechali ji nazivu, protoZze pro né predsta-
vuje néco, co sami ztratili. V soucasné dobé¢ je nejmlad-
$im ¢lentim jejich spolednosti asi jednadvacet. Jednd se
o ddvny druh, ale vypada to, Ze nyni pfisli o schopnost
reprodukce. Proto zboznuji a chrini déti. A pravé to
ndm poskytlo pfileZitost k této expedici.®

Sdhne do kapsy a vytahne kousek tmavého kamene.
Vypada jako ¢erna pryskyfice, mnohem tmavsiho od-
stinu nez palec a ukazovicek, které ho sviraji.

»oeznamte se s nyxii.”

Po kritké manipulaci se hmota kamene za¢ne rozpi-
nat. Defoeovy ruce tandi. Za chvili néco zvedne. Dyka
s ¢ernou Cepeli. Nechd nds ntz prohlédnout, prehodi
si jej do druhé ruky a vrhne jim na cil po své pravici.
Nuz se zabofti az po rukojet. Docela dobry trik, ale to
neni v§echno. Dal$im pohybem ruky pfivold ntz zpatky
do své dlané. A znovu ndm ukdzZe ten Cerny kaminek.
To teda vibec neni $patné.

wBabel Communications objevily mnoho zptsobu,
jak tuto hmotu vyuzit. Za ptisného utajeni se z ni stala
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nejcennéj$i surovina svéta. Nasim tkolem bude piivézt
co nejvice tohoto materidlu. Vi nékdo, kde se rozsahld
nalezi$té nyxie nachdzeji?“

Na Edenu, napadne kazdého. Tak dobte, Defoe,
poslouchdme. Dotekem palce vyméni video za digi-
talni mapu povrchu planety. V§imdme si Cervené vy-
znalenych oblasti. Horské hiebeny a fi¢ni udoli le-
muji v nepravidelnych vzorech lerné tec¢ky. Defoe
vysvétluje.

»1y Cerné tecky predstavuji podzemni nalezi$té nyxie.
Logisticky fe¢eno, kazda z téch te¢ek md cenu v fddu
desitek miliard dolard.”

Muj nespokojeny soused tiSe hvizdne. Kone¢né jsme
v néem zajedno: jde o pékny balik penéz. A téch tecek
je fakt hodné. Ovsem nezapomnél jsem na ty mrtvé
zoldaky a jejich ufiknuté koncetiny.

Hnédooky kluk napravo ode mé se na néco pta mné
nezndmym jazykem.

Defoe piikyvne. , Ty ¢ervené oblasti oznaluji loka-
lity, kam nds Adamité za Zddnou cenu nepusti. Nikdo
z Babel Communications tam jesté nikdy nevstoupil.”

I kdyz se ¢erné tecky rozbihaji do vSech stran, ty
Cervené oblasti pfevazuji. Na spodnim okraji mapy je
rozsahla oblast pevniny, kde neni Siroko daleko jedina
¢ernd tecka. Defoe onu otdzku za milion dolart po-
klida za nds:

»Jak tedy nyxii ziskime z dolt chrinénych lidskym
druhem s vyspélejsi technologii a agresivnim pfistupem
k feSeni tzemnich spora?“

Piesné tak, tikam si. Jak? A co s tim zmuzeme my?
A pro¢ kvili tomu riskovat své Zivoty?
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Defoeova odpovéd je ponékud tajemnd. ,Amen,
pravim vam, jestlize se neobratite a nebudete jako déti,
nevejdete do kralovstvi nebeského.”

Holka se spoustou make-upu vstoupi do konver-
zace se silné jizanskym pfizvukem: ,,To ma bejt néco
z bible, Ze jo?*

Defoe souhlasné piikyvne. ,]Jisté, ano. Ochrani vas
vaSe mladi. Béhem cesty budete mit dost ptilezitosti
naucit se, jak z podzemi bezpe¢né vytézit mnozstvi
nyxie. Kazdy z vds bude mit stanovenou kvétu. Kdyz ji
splnite, ziskate veskeré pfislibené finanéni odmény.”

Muy asijsky soused néco namitne. Defoe jej trpélivé
vyslechne a odpovida.

»Longwej by rad zvézil véechna rizika. Boji se, Ze pfi-
jde o Zivot, a tim taky o slibovanou odménu. Ovsem my
mdme doloZeno nékolik incidentu, které zfetelné pro-
kazaly ochranu mladych lidi, a pfed dvéma mésici jsme
navic s Adamity uzavfeli jistou dohodu. Ti z vés, ktefi
vstoupi na povrch Edenu, se tam budou moci volné
a svobodné pohybovat. Budou vis povazovat za hosty.”

»lakze my tam prosté jen posbirdme tudlectu nyxii?“
zepta se holka z Jihu.

»Presné tak, Jasmine. A ¢im vic, tim lip.“ Jeho letmy
pohled smérem k partnerim prozrazuje, ze potdd ne-
fekl vSechno. Defoe je$té vic napiimi svilj uz tak vzpii-
meny postoj. ,Zfejmé jste si v§imli, Ze vas u stolu sedi
deset. V' Babel Communications podporujeme zdravou
soutézivost. Zelezo se ostii zelezem, Ze ano. Je vas deset,
ale na Eden vystoupi jen osm z vis.”

Skute¢ny strach vzdycky zustavd potichu. V okamzi-
ku ztuhneme jako sochy. Ani nedychiame, az na toho
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bilého kluka. Luskne prstama a zhoupne se na zidli. Ne-
ni jako my. Nevim, jak to vim, ale vim to. Zbytek sku-
piny Cekd, Ze Defoe fekne, Ze si jen délal srandu, ale nic
takového samoziejmé nezazni. Mohutny asijsky chlapik
na konci stolu utrousi néjakou ironickou poznamku. At
uz je to cokoliv, Defoeovi to vtipné nepfipada.

»Katsu chce védét, co se stane s témi dvéma,” vysvét-
luje ndm Defoe. ,,N4§ ro¢ni let bude jakymsi soupefenim.
Budou se zapisovat a méfit vysledky vsech vasich testu.
Budeme analyzovat, jak plnite veskeré dkoly. Od okamzi-
ku, kdy vstoupite do vesmiru, se ocitnete pod mikrosko-
pem. Po celé lodi budou neustile vystaveny zebfticky
uspésnosti. Po piiletu k Edenu bude osm z vds moci
vstoupit na povrch planety. Téchto osm jednotlivet pak
obdrzi slibovany bali¢ek odmén, o némz jsem hovofil.*

Opét nasleduje ticho. Pukaji nam srdce.

»11 zbyli dva rovnéz ziskaji mensi finan¢ni kom-
penzaci. Pramérny plat u Babel Communications je sto
padesit tisic dolart. Vyplatime vés za dvouletou sluz-
bu a posleme vds domu. Na dalsi vyhody uz nebu-
dete mit nirok.”

V mé ¢ttt by se takova cena utéchy potfad povazo-
vala za hotové terno. Na kazdy pad jde o sumu, jakou
si je$té véera mélokdo u tohohle stolu dokézal ptedsta-
vit. Ale ted uz vime, Ze je mozné chtit vic. Ziskali jsme
ptislib téméf nekone¢ného bohatstvi. Najednou tu sedi
deset chamtivcu. Babylonsky trik zafungoval.

Soupefeni. Souboj nabidky a poptavky. Jako zdpasy
v kleci.

»lakze muzeme zalit?* zeptd se Defoe.

Jeho otazka zni dlouhou ozvénou.
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Den 1., 9:13
Na palubé Genesis 11

Zaméstnankyné Babylonu mé vede do jedné z relaxac-
nich kapsli lodi a nechd mé kochat se vyhledem. V do-
ku panuje chaos. Vrstvené sklo dokonale tlumi veske-
ry zvuk, takZe mi pfipada, jako bych sledoval némy
film bez titulka. Tenhle start urcité planovali nejmin
deset let, ale 1 tak maji mravenci dole co délat, aby to
zvladli. Techtypci s lesklymi headsety skenujou po-
sledni boxy, vystéknou par povelt a uz jen dohlizeji,
jak je par makacu odvazi k nakladce. Povzdechnu si,
znova prolitnu songy a ¢ekdam.

Zasouvaci dvefe za mnou vypadaji, jako kdyby vy-
padly z remakeu Hvézdnych vilek, a z délenych desek
podlahy sald pfijemné teplo. Mistnost je posetd mék-
kymi pol§tafi jako néjakymi obiimi houbami. Rikaji
tomu relaxa¢ni kapsle, ale ja nemdm daleko do na-
prostého zhrouceni. Ztlumené svétlo, levandulovy od-
stin stén, samoobsluzny automat na espresso. Z toho
zafizeni jsem jeSté vic nesvuj.

Piehrava¢ mi vybird infuzi regécka, které loni pro-
dukoval bratranec Taylor. PJ a Nejskvélejsi brachové
na Taylora nedaji dopustit, protoze si mysli, Ze je na
jednom levelu s raperskyma $pi¢kama nasi generace.
Pravda je, Ze si na véecko musi pj¢ovat a po nocich ma-
ka na no¢nich s mym tatou. Takhle to prosté v Detroitu
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chodi. At uz jde o mou rodinu, o kluky, o kazdého.
Tam, odkud pochdzim, se mald oc¢ekdvani dédi z gene-
race na generaci.

TakZe se znova divim, pro¢ j&? Odpovéd zatim
nemam.

Cisla ale mluvi jasné:

Osm z deseti.

Sto padesat tisic dolard mési¢né. Uz napoiad.

Sleduju, jak vceli délnice dole kmitaji a zhluboka
dychdm, kdyZ vtom se bezpe¢nostni dvefe se syCenim
oteviou. Rikal jsem si, koho tak asi Babel Communi-
cations piivezou, aby se se mnou rozlou¢il, ale mohlo
mé to napadnout. Mdma jesté nikdy neletéla. A dok-
tofi ji stejné nedoporucuji cestovat. Takze je to téta.
Udéla asi dva kroky doprostfed mistnosti. Md na sob¢
kozenou bundu a vybledlé dziny. A na hlavé tu kame-
lotskou ¢epici, co mdm tak rdd. Ani se na mé nestacil
usmadt, protoze uz mé v ocich slzy.

Podédva mi ruku, jako kdybych mél po promoci,
vstupoval do armady nebo tak néco. Pi1 stisku jeho ruka
doslova pohlti tu moji. Seddme si a on se ani nesnazi
utiit si zarudlé o¢i. Z Babylonu mé vybrali teprve pied
mésicem. VSechno se to sebéhlo $ilené rychle a zbyva
ndm uz jen malo casu.

»Pan Defoe nam fekl, Ze pijde asi o tfi roky.” Jeho
hlas zni strojové. ,Emmette, vim, Ze je to skvéld ptilezi-
tost. Vis, Ze ja nikdy nemél na stypka S$tésti. Ale ses si
jisty?“ Rozhlédne se po mistnosti s podivnymi sedadly
a lesklou podlahou. ,Ma$ z toho dobry pocit?*

To je otdzka, kterd mi lezi v hlavé celé dopoledne.
V ¢em vézi ten hacek? A kdo v pozadi tahd za nitky?
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Babylon md sva tajemstvi, ale tajemstvi mam 1 ja, ma
je kazdy.

, Uz nemiZzu odmitnout, tat1.”

»Vzdycky muze§ fict ne.”

»Ddvaji mi sto padesat tisic dolar - ©

Pierusi mé. ,Penize jsou jedna véc, Emmette. Mohli
jsme byt davno pékné ve vaté, kdybych byl ochotny
si na zivobyti vydélavat jistym zpusobem. Mas z toho
dobry pocir?

»Mési¢né, tati. Sto padesdt tisic mési¢né.” Vyhnu se
jeho pohledu, namisto toho koukdm dol na délniky.
Vim, kolik ro¢né vydéld. Vim taky, jak malo to je v po-
rovndni s tim, co nabizeji mné. Vim, Ze Zivot neni fér.
»,UZ napotfdd. A zdravotni pé¢i zdarma. Muze$ tam
mdmu zitra rano vzit. Bude mit 1é¢eni zdarma na které-
koliv klinice v Detroitu. J4 ty ucty vidél, tati. A vim,
jak dlouhy je ten seznam Cekateld na transplantace. A
Babylon zatidi, aby se dostala mezi prvni. To jsou lidi,
co tahaji za nitky, na ktery my vibec nedosdhneme.
My to prosté potfebujeme. Ona to potiebuje.”

Déld, ze mé neslysi. ,Na néco jsem se té ptal.”

Vzdychnu, ale jeho o¢i mé pfilepi ke sténé. Mds z toho
dobry pocit?

»Ja vazné nevim,” feknu. ,Bohaty a $patny mné tak
néjak splyvaji.®

Myslim, Ze je to z textu néjakého songu, ale presné
tak to citim. Na Babel Communications je prosté né-
co divného, ale to plati o kazdém miliardatovi. Zijou
v jinych svétech, pohybujou se v jiné spole¢nosti, dy-
chaji jiny vzduch. Vzdycky to tak bylo a vzdycky taky
bude.
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T4ta se koukne doli na to véeli hemzeni. ,,Néco
takového vidim poprvé.”

»)a taky.©

N¢jakého chlapika dole mélem propichne chapadlo
zvedace.

,B0ji$ se?“ zepta se.

,Jo.

sJen blbec by se nebal.“

Hm.*

»Hm.

»A kdyZ po tobé budou chtit néco, co prosté ne-
bude spravné, co jim fekne$?

Ne.“

»

»A kdyZ na tebe budou tla¢it, co udélas pak?*

,Utecu.”

»Jak se jmenujes?®

Tak se mé ptal vzdycky pted zdpasem. Je to nase
fotbalova tradice, nase vzpominka.

,Emmett Ethan Atwater,“ odpovim.

,,Co znamend Ethan?“

wZe vydrzim.“

,Co znamend Emmett?

,Ze budu makat.*

»A co znameni Atwater?*

Zarazim se. ,Tos mi nikdy nefekl...*

Usméje se. ,,ProtoZe to sam nevim.“

Tatav vtip uvolni tisice uzly, které od rdna stahovaly
muj zaludek.

»lakze se o tebe hezky postaraji, co?*

»Nejenom o mé. Taky o tebe a 0 mamu.“ Znovu se
podivim ven. ,Moc to chci, tati.”
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»Musi§ to chtit hlavné pro sebe. A7 bude$ tam na-
hote.” Zakloni hlavu, jako by nad nama nebyl strop,
ale rozprostiraly se tam nekone¢né galaxie. ,,Chtéj to
pro sebe. Tvrdé jsem pracoval, ale ty si zaslouzi§ néco
lepsiho, nez co ti mizeme dit my. V prvni fadé mysli
na sebe. Je to jasné?“

Najednou je mi néjak slabo. Jsem jenom bezducha
hromadka kosti.

»Na Eden vezmou jen osm z nis.”

Ptikyvne, jako by ¢ekal, Ze v tom bude néjaky hacek.
.2 kolika?*

,Z deset1.”

,Tak to mas dobrou Sanci.

,»Co kdyz to nedokazu?

»A co kdyz jo?* zeptd se.

V okamziku stoji na nohou. Ted uz neplace.

»Jdi do toho a bojuj, Emmette. Ukaz, co v tobé je.
Ne kvuli nim, ale kvuli sobé. Klidné porusuj néktery pra-
vidla, ale nikdy nezapomen, odkud jsi piisel. A kdyz bu-
de$ na dné, jakoZe budes, tak kvili mné to nevzdave;.”

Ptikyvnu na dukaz slibu.

,»Nikdy,“ zduraziiuje.

Obejmeme se. Pak sedime a pozorujeme, jak z na-
kladaci plo$iny mizi vSechny boxy v utrobach lodi.
Muyj otec vytdhne mosazny kli¢ a mné se zastavi srdce.
Vidal jsem ho jenom v prosklené vitrince v jejich loz-
nici. Je hodné stary. Cely poskrabany a veliky skoro
jako moje dlan. Pomalu jim otd¢im a pfemyslim, kolik
Atwaterd uz jej drzelo v ruce. Téta neftika, pro¢ mi ho
dava, ale ja to vlastné vim. Rozbij ty okovy, kii¢i ten klic.
Vezmi si, co ti patti.
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Den 1., 9:33
Na palubé Genesis 11

A s timhle pfedsevzetim nechdvim Zemi za sebou.

Neni to navzdy, ale pfesto je to jiné, nez kdyz jsem
nasedal do autobusu na letni tdbor. Neni mi dobfte
z pomysleni, Ze tu nechdvdm mdmu, 1 kdyZ to délam
proto, aby se dostala k G¢innéj$i 1é¢bé. A nebudu tu
pro ni, az dojde na jeji nejtéz$i stadia. Ale to, Ze ji
a titu opoustim, znamend, Ze aspon bude mit Sanci.
Musim véfit, Ze tady budou oba, az se vritim, Zivi
a zdravi na nejlepsi cesté uzivat si dichodu. Pofad citim,
jako by mi néco proklouzlo mezi prsty, ale to uz mé
jeden z technika provéadi lodi.

Je obrovska. Jejimi technologickymi utrobami se tah-
nou stovky tunelt. Snazim se zapamatovat si cestu, ale
vystoupame tfi irovné nahoru, pak dvéma koridory
dolu a kolem nékolika dvefi a ja se ztracim. Ve slu-
chitkach mi divoce busi bonga, takZe pfeslechnu prvni
instrukee.

»,Coze? ptam se a stahuju zvuk.

,Vas pokoj, pane Atwatere.”

Techtypek vytuka néjaky kod, mavne kartou a dve-
fe se oteviou. Na chvili zapomenu, Ze jsme na lodi.
Na podlaze je koberec, je tu koZeny gau¢ a krasné za-
fizend knihovna. Za obyvaci ¢asti jsou dvoje dvete, asi
to bude loZznice a koupelna. Technik zase do svého
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tabletu vytuka par ¢isel. VSechno je strojové modré
a désné Cisté.

»Dostanu taky ty karty?* zeptdm se. ,,V Detroitu
potfdd mame klice.”

»Vase kombinézy budou nakédované na vas pokoj.”

,Dostanu kombinézu?“

Ptikyvne. ,,A taky zbran.®

WVazné?™

,Ne.“

Poprvé za celou tu dobu se ten chlipek néjak za-
tvati. Dokonce udélal vtip. Snad to nebude jen dalsi
dobfe namazané kolec¢ko v dokonalém soustroji Baby-
lonu. Ma ostie fezané rysy, svétlou plef a tmavé o¢i.
Vypadd jako nédi strejda. Zasméju se a chci si s nim
pfituknout. Koukne smérem k chodbé, usméje se pod
fousy a bouchne si se mnou pésti.

»Jak se jmenujete?” zeptam se.

,Donovan Vandemeer.“

,Asi nejste American, ze?“

Pan Vandemeer zavrti hlavou. ,Holandan.“

wSkandindvii mdm rad.“

Vandemeer nesouhlasné nakloni hlavu a uz mé chce
opravit. Pak mu dojde, Ze si déldm legraci.

»,Dobfe, pane Atwatere.”

Vypadd to, Ze Vandemeer uz ma byt nékde jinde, na
jeho datapadu blikd novy ukol, a pfestoze zatim stoji
v klidu, j4 tusim, kam se chystd vykrocit. Namazané sou-
koli Genesis 11 mé oc¢ekava. Neni to tGplné $patny pocit.

»Kolik mdm ¢asu? Myslim do startu.”

Vandemeer se zazubi. ,,Zatimco spolu mluvime, lod
pravé startuje, pane Atwatere.”
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Neduvétiveé se usklibnu. Vidél jsem hodné epizod
Budovatelss Marsu, takZze mu to nevéifim. Pfi1 startu
lodi vSude panoval chaos a kiik. Vandemeer se jen
usmivd a jd zamifim ke dvefim na konci pokoje. ,Do-
bfe, tak to jsem se splet, ale uz je mi to jasné, Van-
demeere.”

»Vase loZnice jsou ty dvefe vlevo.“

Piikyvnu a pfes rameno se ujistim: ,A vpravo je
koupelna, ze?*

Nez Vandemeer néco odpovi, dvefe se oteviou.
Z mistnosti napravo od nds vejde asijska holka. M4 na
sobé elegantni kombinézu v barvé kovu. Kuze tésné
obepina jeji kycle a v misté dulezitych orgdnu jsou
Zebrované vycpavky. Bradu ji z¢asti zakryva Cernd ko-
vova maska. Nad ni zafi tmavé o¢i a vlasy ma stazené
do ohonu a sepnuté plastovou jahodou. Projde kolem
nds a nev$§ima st mého tichého pozdravu. Zamava Van-
demeerovi a zmizi v chodbéch.

Vidim, jak se Holandan sméje, a ptdm se: ,,Co tady
deélar”

,Bydli v jedné z mistnosti. Vy mate tu druhou.”

»Ale..“ zoufale zamdvdm rukama. ,Je to holka!*

Vandemeer se znova usméje. ,Moc toho o Americe
nevim. Copak tam nejsou holky?*

»Jasné, ale to je néco jiného. Nemdme... mame... M4
vlastni koupelnu, ze?*

Z né&jakého duvodu mé pouzivani spole¢né koupelny
dési. Co kdyby méla pocit, ze smrdim? Nebo kdybych
mél ten pocit ja? Co kdyz zapomenu zamknout?

sLoznice jsou oddélené a koupelny taky. Sdilite jen
spole¢né prostory.®
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»lak dobfe,” poviddm. Potdd je to divné. ,Musim
s ni mluvit?*

»10 by bylo zdvoiilé,” podotkne Vandemeer.

»Je Ameri¢anka?

»Myslim, Ze je Japonka.”

»lakze Japonka. A jak se mdm asi naudit japonsky?“

»Moznd jste si pov§iml toho zafizeni, té masky, co
méla na sobér*

Ptikyvnu. ,Jako by vypadla z komiksu.“

Vandemeer se rozesméje. ,,To je nyxiovy konvertor
jazyku. Mate ho pfipraveny v pokoji.“ Jeho datapad
se rozvibruje a Uusmév zmizi. ,,Jesté néjaké otazky, pane
Atwatere?

»Je hezkd,” fikim omylem nahlas.

Vandemeer se znovu zasméje a odchdzi. Dvefe se
syCivé zaviraji a jd zustanu sam.
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Den 1., 10:30
Na palubé Genesis 11

Oblecu se a prohlidnu si vlastni odraz v okné své kajuty.

Vypaddm fakt husté. Kombinéza mi déla o dost vét-
§i svaly. Stahuje bficho a rozsifuje ramena. Vycpavka
naznacuje bfi$dky tam, kde Zddné nejsou. Sice mi chybi
zbran, ale v tom obleku si pfijdu jako néjaky galakticky
James Bond.

Skoda, Ze zatim byl jenom jeden ¢erny James Bond,
a1 tak to byl mnohem svétlejsi typek, nez jsem ja. Udé-
ldm krok bliz k zrcadlu. Kazdym dnem se vic a vic po-
dobam titovi. Mdma si déld legraci, Ze po ni jsem zdé-
dil jediné lokty. Mdm jeho nos, jeho hnédé odi, jeho
jemné rysy. Nad hornim rtem mdm dokonce i ndznak
jeho knirku. Uvédomuju si, Ze mé nenaudil holit se.
Podle plinu Babylonu oslavim osmndcté narozeniny na
lodi. TakzZe dal$i z véci, na kterou musim piijit sdm.

Nalevo od mého obrazu se objevuji Cislice, jde o 1é-
katské zaznamy. Télesnd teplota, tlak krve, srde¢ni tep
i rytmus dechu. Chvili na né koukdm, ale netusim,
jaké by ty hodnoty mély byt. Beru si posledni kousek
ze svého arzenalu: nyxiovy konvertor jazyku. Jsem to-
talné v hdji. Ta véc nemd zadny hacek, Zddnou tuchyt-
ku, nic, ¢im bych si ji pfipevnil na tvaf. Jestli je tohle
prvni z babylonskych testd, tak mé ta japonskd holka
davno str¢ila do kapsy.
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Ptilozim si ho na oblicej, jen abych se podival, jak
mi padne, a ta véc ozije. Trhnu sebou, kdyZ se mi kov
piicvakne ke kuzi a kozené polstrovini mé pleskne do
brady. Zastavi se mi az u ucha, drzi pevné a piekvapivé
lehce na kuzi. Uvolnim pfedni ¢4st masky, ale ta jako
zdzrakem zustdva drzet na tvafi. Znovu si prohlédnu
svij odraz.

Drsiidk. To slovo fakt sedi. Vypaddm jako néjaky
polobuh z budoucnosti. Moje o¢i nad kovovou ¢erni
masky vypadaji velké a hrozivé. V tom temné ¢erném
ohozu si pfipadam, ze zvladnu vsecko, co na nds Ba-
bylon chysta. Piimo vypluju z pokoje, udélam par kro-
ka chodbou, ale uvédomim si, Ze netu$im, kde jsem.
Jen si vybavuju, Ze Genesis 11 je obrovska.

Prochézim chodbou kolem prahlednych stén, za ni-
mizZ je vidét spousta dratu a slozité techniky. Za dal-
$imi bezpe¢nostnimi dvefmi je jind chodba, kterd usti
do otevieného prostoru s rachoticimi kovovymi ldvka-
mi a vzdjemné prektizenymi schodisti. V§echny vedou
doli. Naklonim se ptes zdbradli a vidim, Ze na nejniz-
$im stupni uz se shromazdilo nékolik z mych vyzyva-
tela. Takhle uz o nich pfemyslim. Vyzyvatelé. Kazdy
z nich by chtél néco, co patii mné.

Predstirdm, Ze si prohlizim strop s mimozemskym
osvétlenim, zatimco si formuluju strategii. Nejdfiv fakta:

1. Jsou tu ¢tyti holky.

2. Sest kluka.

3. Bydlim spole¢né s Japonkou.

4. Myslim, ze vSem mad jit o spole¢nou véc. Zpiva-
me kumbdju a spolupracujem.
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5. Ale vyberou jen osm z nas. Takze taky soupe-
fime.
6. Babylon ma prachy. Faru prachu.

D4 se to hrit na hodné zpusobu. Muzu byt zticha
amit o¢i a usi oteviené. Asi bych hodné odpozoroval,
ale ostatni by mé taky mohli mit za $pidéna. Nebo si
taky muzu vybrat ty nejsilnéjsi soupefe a téch se drzet.
Nebo se muzu ptidat do party a tieba radsi do dvou.
Problém je, Ze netusim, v ¢em vlastné budeme soutéZit.

Nékdo mi poklepe na rameno a ja mélem prepadnu
pfes zdbradli. Poznavdm toho kluka z ranni schuzky. Jed-
noho z téch dvou, kdo sebou trhli pii slové rakovina.
Mozni je tu ze stejného divodu jako ja. Mozni ma do-
ma nékoho, jako je moje madma, nékoho, kdo potiebu-
je pomoc, kterou jim zajisti smlouva s Babylonem.
Vypada, Ze je ze Stiedniho vychodu. Jeho o¢i jsou pa-
letou hnédi. Razné odstiny, posklddané jako puzzle.
Kuze pod 1 nad maskou mé docela tmavy nddech. I pies
cely ten konvertor je vidét, Ze se usmiva.

»Aho},“ za¢ind vdhavé. Pozdrav doprovodi zdvofi-
lym pokyvnutim, jako by se bél, Ze zafizeni nebude
fungovat. ,,Jmenuju se“ - ukaze si prstem na hrudnik -
,Bilal.“

Pokyvuju hlavou a napfdhnu k nému ruku. ,Em-
mett.*

Pozdravime se. Podiva se ptes zabradli. ,Vau, docela
vy$ka. Obrovskd lod, co?

,To teda jo. V Detroitu nic takového nemdme,” od-

poviddm a méfim si tu vzdalenost.
»,Odtud pochdzis? Z Detroitu?“
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Hraje se mnou tu dospélickou hru na seznimeni,
ale nejsem st jisty, jestli se mi do toho chce. Takze po-
kréim rameny a vritim mu stejnou otdzku. ,,A co ty?
Odkud jsi?*

»Z Palestiny.“ Nic mi to nefika, takze to zkousi
znova. ,,Ze Zapadniho biehu.”

Kdyz vidi, jak potad tiapu, dodd: ,Z biblickych zemi.“

O nasem Pédnu a Spasiteli toho zas tolik nevim, ale
piikyvnu, jako bych pfesné védél, co tim mysli. Ne-
vim, o ¢em si dal povidat, a tak feknu: ,Mluvi§ dobie
anglicky.”

PotéSené se zasméje. Zatdhne a klikne maskou a ta
se odlepi do jeho dlané. Se Sirokym usmévem zacne
mluvit arabsky. Sotva dokdzu odlisit jedno slovo od
druhého. Stejné rychle, jako ji sundal, si masku zase
nasadi na tvar.

»A tobé jde velmi dobfe arabstina,” povida.

,No je to dost cool,” fikdim do konvertoru

Bilal naznadi, Ze je mu zima. ,U mé v pokoji taky.
MozZnd to tak ve vesmiru chodi.”

Zasméju se. ,,Ne, jakoze dobry. Cool znamena, Ze je
to super.”

Bilal se na mé vahavé podiva. ,Tobé se libi, kdyz je
zima?“

,JTo nefe$,“ uzavirdm to, nebot uz nas volaji dolu.
»Asi bychom se méli pfipojit.©

Bilal se podiva dola, zhluboka se nadechne a pii-
kyvne. Sestupujeme a ja si v§imnu, Ze se mu tfesou
ruce. Docela mé tési, Ze vidim nékoho, kdo je jesté
nervéznéj$i nez ji. Spole¢né sestupujeme a kov nam
zvoni pod nohama. O (tyfi patra niZz se ocitdme
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v mistnosti, kterd vypada jako néco mezi kavirnou a télo-
cvi¢nou. Bildl na vSechno nadsené ukazuje, ale jd upi-
ram zrak na sedici soupefe. V jasné osvétlené kavirné
jich zatim ¢&ekd pét. S maskama na tvifich vypadaji
jako banda superhrdinskych outsidert. Ten statny asij-
sky kluk, ktery je stejné vysoky jako ja, si stoupne a pte-
kvapi Bildla mohutnym objetim.

»,Jmenuju se Katsu,” povida. ,,Jsem z Japonska.”

Poddm mu ruku dfiv, neZ mé sevie do své medvédi
naruce. Kdyz si jima pottidsaime, udéld maly figl a jed-
nim prstem mé Skribne do dlané. Odtihnu se a on se
sméje, az se tfese 1 podlaha.

»10 by bylo. Nejlepsi japonsky trik. Nic jiného uz
v rukdvu nemdam. Jak se jmenuje$?“

»J4 jsem Emmett. Z Detroitu. A tohle je Bildl... on
pochadzi z biblickych zemi.®

Bildl se zasméje. ,,Z Palestiny. Ze Zdpadniho bfehu.”

Katsu namdtkou ukdze néjakym smérem. ,Ve ves-
miru neexistuje zadny zdpad ani vychod! Ted uz jsi
jenom z Bfehu. Hej, vsichni!“ zakti¢i hlasité. ,,Kdyz
budete potiebovat penize, feknéte Bildlovi!®

Vsichni se sméjeme a kyvdme si na pozdrav. Je zvlast-
ni, jak rychle zmizela jazykova bariéra. Bibli moc ne-
znam, ale pamatuju si ten ptibéh o Babylonu. Vzdyc-
ky mi to piislo divné. Buh lidi rozptyli po zemi a di
jim razné jazyky. Babel Communications shromazdili
lidi z celé Zemé a obritili to. Na nasi lehké konver-
zaci bez hranic je néco posvatného. Bud posvatného,
nebo zapovézeného.

Za stolem sedi blond holka s jizanskym pfizvu-
kem. Zastréi st razovou loknu za ucho a pokyvne nam
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jako kralovna krasy. Vzpomenu si, ze Defoe ji oslovo-
val Jasmine.

»Detroit? Jo, Detroit znam. Jmenuju se Jasmine, ale
tikejte mi Jazzy. Jsem z Memphisu, Tennessee. To je ve
Statech.”

Vedle ni sedi ta holka z Afriky a zamavad ndm. Po-
fdd md na zdpésti ten barevny kordlkovy ndramek.
Sttibrné mince v ném zatandi, kdyZz ke mné napiahne
ruku. Jeji o¢i jsou jako temnad jezirka v je$té temnéjsi
tvafi. Musi mi svoje jméno fict dvakrit, nez ho sprivné
zopakuju. Zni melodicky jako zadatek néjaké pisnicky.

»Azima,” fekne. ,A-zi-ma. Jsem z Keni.“

Posledni dva z pfichozich sedi u stolu a ignoruji
vSechny okolo i sebe navzdjem. Katsu do stolu prasti
mohutnou pésti, az oba nadskod¢i. ,Jsme pratelé. Pojdme
se kamaradit. Nesedte tady jako na no¢niku!®

Jednim z nich je ten bily kluk, kterého jsem pozo-
roval rdno. V nové kombinéze vypadd jako my ostat-
ni. Vlasy ma upravenéjsi a jeho obli¢ej vypadd jako
z portrétu povéseného v néjaké bohaté vile. O¢i ma
svétle Sedé a plet jako bily kimen. Podd ndm ruku, jako
by nabizel vizitku.

,Jaime,“ povidd. ,Jsem ze Svycarska.*

Katsu se zasméje. ,Jak pfiSerné neutralni

Ten kluk jen pokr¢i rameny a studuje svoje nehty.
Naproti pres stil sedi Asiat, kterého jsem dnes rdno to-
lik $tval. Ptejizdi nas pohledem, asi ho nudime, takze
zavie o¢i. Musim pfiznat, Ze vypadd vdzné cool. Hla-
vu méd celou oholenou, a7 na pir prament na Cele,
které si sc¢isnul vlevo. Vzpomindm si, Ze mu Defoe
fikal Longwej. Pfemyslim, odkud asi je a jakou ma stra-

'(‘
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tegii. Vsichni si sedame a Katsu za¢ne vypravét dlouhy
zamotany vtip o tom, jak se v baru potkaji knéz, zom-
bie a kaktus. JenZe zapomene pointu, tak se bouflivé
rozchechtd a ukdze na dalsi vyzyvatele, ktefi sestupuji
po schudcich.

Ma japonska spolubydlici docupita k Bildlovi a zdvo-
file mu poklepe na rameno. Ten se na ni zmatené diva,
dokud nepochopi, Ze se méa kousek posunout. Soupne
se dal a ona si sedd vedle mé, jako bychom tak sedavali
vzdycky nebo co. Je to divné, ale pfipomind mi PJeje.
S nim to taky nebylo tak, Ze bychom si v néjakém
okamziku fekli, Ze budeme kamarddit. Prosté se vedle
mé posadil ve $kole a rozhodl, Ze pravé tam chce byt.
Japonka nic neftikd, ale je jasné, Ze vSecko peclivé pozo-
ruje, protoze v o¢ich ji to obcas zableskne pozndnim.
Myslim, Ze ji za¢indm mit rad.

Dalsi dva lidi si sedaji k opa¢nym koncium stolu.
Poznavam dal$i holku z rdna. Kdyz pfechdzi kolem nas,
nemuzu si nev§imnout tetovani na jejim krku. Temnou
linkou vyvedena osmicka, nebo obriceny symbol ne-
kone¢na, ktery ma na jedné hlavi¢ce nasikmo nasaze-
nou korunu. Pokyvne smérem k celému stolu a pied-
stavi se jako Isadora.

»Z Brazilie,“ dodava. ,Nejlepsi zemé na svété.”

Na to Katsu obrati o¢i v sloup. Vsichni se oto¢ime
k dal$imu nové ptichozimu. Je to kluk s tmavou pleti
a svétlehnédymi vlasy. Ma pevné seviené azké rty a télo
drzi, jako by se kazdou chvili chystal pfijmout ranu.
Mozné opravdu ¢ekd, ze ho nékdo z nis prasti. Rik4,
Ze se jmenuje Roathy. Cekdme, Ze dod4, odkud je, ale
on si $krdbe puchyf na ruce a ignoruje nas.
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Ma japonska spolubydlici se probudi k Zivotu, a pro-
toze vSichni ostatni uz mluvili, pfedstavi se jako Kaya.
Vsichni uz sedi a nastane trapné ticho. Vtom do mist-
nosti néjakymi zatracenymi kouzelnickymi dvitky, kte-
rych jsem si vibec nev$iml, vstoupi Defoe. Ve svétlech
kantyny zazafi jeho oholena hlava a on nds obdafi svym
usmévem dravce.

»Nase neohroZend posddka. Vitejte. Vite, Ze jste viibec
nejmlads$i posddkou, jakd kdy oficidlné letéla do ves-
miru? Uz ted lamete rekordy.”

Zed za nim se otvira jako né&jaki opona. Cerné pa-
nely se pomalu rozestupuji a ukdZou nam... Zemi.
Vsichni vypaddme piekvapené. Myslel jsem, Ze Vande-
meer kecd. Zddné odpodlitivani, z4dny Houston, nic.
Najednou prosté jsme v kosmu. Vidim ocedny, atmo-
sféru, vSechno. Ale kde je ten stav beztiZe, co zndte
z filma? Neméli bychom se vznaset a ve vzduchu chytat
drobné, co ndm vypadly z kapsy? Defoe chvili poc¢ka,
nez tu situaci strdvime, a pak se zase usméje.

,Vitejte na nejzaz$i hranici.“ Svou zdravou rukou se
rozméchne ve vzneSeném dramatickém gestu. ,,Dovolte,
abych vdm pfedstavil kapitana Crockera.®

Ze stinu napravo od nds napochoduje skute¢ny
astronaut. M4 na sobé¢ silnéj$i kombinézu, vic pfipo-
minajici zdbéry z kosmu. Neni tak $ik jako ty naSe,
ale zato je dost vymakana a profesiondlni. Ma hlad-
ce oholené tvife a vysoko zastfizené vlasy. Jedind po-
dobnost s ndmi je ten nyxiovy konvertor jazykd, kte-
ry mé taky pfisdty na bradé. Docela mé prekvapi,
kdyz promluvi hlubokym hlasem s jizanskym pfti-
zvukem.
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sVitejte na konci svéta, mimonové. Jsem kapitin
Crocker, ale muzete mi fikat Crocku. Budu fidit vas
let. Jestli vSechno pujde dobfte, tak se znova uvidime
az na moduldrni kosmické stanici.®

Ze Zemé se mezitim stala mald kuli¢ka, kterou na-
hradil holograficky obraz. Vsichni si prohlizime struk-
turu lodi. Crockovi z ruky vystieli metr, kterym uka-
zuje na $edé vyznacené oblasti.

»lady provadime operace ve stavu beztize. Moje po-
sddka déld, co muze, aby lod fungovala tak, jak fun-
govat md. A vy nam nejlip pomuzete tim, Ze se nebu-
dete toulat tam, kde nemdte co délat.”

Letmo se ze strany podivam na Kayu. Crock pouziva
jazykovy konvertor, ale ptekladd to vibec jeho jizansky
akcent? Moje nova , kamariadka® se tvafi, Ze mu rozu-
mi, ale kdo vi? Piedstava, Ze se tady mdm s nékym ka-
mardadit, mé po pravdé feceno trochu rozhodi. Kaya
1 Bilal mi pfipadaji celkem mili. A s Katsuem je vazné
sranda. Ale tohle je prosté a jednoduse soutéz. Nejdtiv
body, pak kamaradi. Takhle to musim vnimat, jestlize
se chci domu vrétit jako vitéz.

»lato ¢ernd linie oznacuje koridory zabezpecené nyxii.
Vsechno uvnitt tohoto perimetru je vim k dispozici,” vy-
svétluyje Crock. ,Jen par poznamek. Jste ve vesmiru. Ve
vesmiru dochdzi k ur¢itym proméndm. Cokoliv neobvyk-
1ého nahlisite svym medikim. Kdyz budete mit no¢ni
mury, kdyZ vis bude bolet zaludek, kdyz budete vecer
smutni. Cokoliv. Mdme tu skvély persondl, ale nemuize-
me vam pomoct, kdyz si o to nefeknete. N¢jaké otazky?*

Azima zvedne ruku. ,Ve filmech neni ve vesmiru
7zadna gravitace. To vi pfece kazdy. Tak pro¢ se tu
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nevzna$ime?“ Trochu se zamraci. ,Chtéla jsem se
vznaset.”

Crock se usméje. ,Znidte ten ptibéh, jak Trojané
ukradli Helenu a hnala se za nimi celd fecka flotila?
No, tak Helena je nic proti nasi nyxii. Jakpak jsme asi
dokazali zkratit délku letu o vic jak dvacet let? Palivo
obohacené nyxii. Jak uzavieme urcité sekce lodi, ve
kterych udrzujeme gravitaci? Pomoci nyxiovych pojiv
a filtra. Ve vesmiru se bez nyxie ani nevykadite.®

Vsichni se zasméjeme, az na Jazzy, kterd se zatvafi
znechucené.

»10 posledni jsme vlastné vyftesili uz dtiv. Ale kou-
zelné slovo opravdu zni nyxia. Babylon vlozil vétsinu
vytézenych zdsob zpitky do svého vesmirného pro-
gramu. Uvnitf této sekce lodi si viibec nebudete piipa-
dat jako ve vesmiru. Nyxia jeji prosttedi dokonale utés-
ni. Tim pddem ani nepocitite nékteré vedlejsi ucinky.
Jd a moje posddka trochu povyrosteme, nez doletime
k vesmirné stanici u Edenu, ale vy nic takového pii tom
vSem soutéZeni viibec nepoznate. Upfimné feeno, tato
lod, stanice 1 dal$i pozemské operace Babylonu jsou asi
o sto let vyspélejsi nez technika, kterou jste zvykli po-
uzivat. A to vse diky novému ¢ernému zlatu.”

A my jedini ho muzeme ziskat vic, uvédomuju si.
To uZ ndm davéd néjakou vihu, ne? V Babylonu nés na-
jali kvali nasemu mladi, ale zdroven se snazi nasi spo-
le¢nou silu oslabit pod zaminkou soupefeni. Tu mys-
lenku si ukldidam pod § jako Sila.

Bez nds neziskaji Zddnou nyxii. Bez nds je celd tahle
operace k nicemu. OvSem nase sila je k ni¢emu, pokud
se nedostaneme mezi vitéznou osmicku. Tihle Babylo-
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nané nejsou hloupi. Ov§em az bude o osmi vitézich
rozhodnuto, ¢ist moci se zase vrati do nasich rukou.

»Néjaké dalsi otazky? ptd se Crock.

Roathy - a jeho pronikavy pohled se pfi tom zazi -
zvedne ruku.

»Co kdyZ nékdo z nds zemfte?®

Mistnost ztuhne. Dokonce 1 kapitdn Crocker tros-
ku zbledne.

»No, 1 pro tento ptipad mdme opatfeni, ale déjiny
vesmirnych vyprav pamatuji jen mélo ztrdt na Zivo-
tech. A Babylon je v tomto sméru naprosto bez po-
skvrnky, takze bych se nebal.“

Roathy ptikyvne, v jeho oc¢ich ale vidim neduvéru.
Crock rychle méni téma. Mél bych poslouchat, co
nam tikd, pohledem se ale vracim k Roathymu. Puso-
bi tak napjaté. Oc¢i ostré jako dyky, tplné si predsta-
vuju, jak jeho pohled probodéva vse, co vidi, pronikd
nacanéanou slupkou az do nejzazsich vrstev. Trvd mi
asi pul minuty, nez mi dojde, co je na ném tak div-
ného. On vidi svét podobné jako j4. Cim jasnéjii bar-
vy, tim vétsi pravdépodobnost, Ze se pod nimi skryva
néco temného. Oba chceme radsi pravdu nez néjaké
divadylko.

Kdyz zase kouknu pfed sebe, Crock mizi v ttro-
bach lodi a jeho misto znovu zaujima Defoe.

»M¢é jméno, jak vsichni vite, je Marcus Defoe. Mdm
tady na starost, abyste dorazili plné pfipraveni na vasi
operaci. Nase soutéz bude probihat systémem zdsluh.
Chceme, aby na povrch Edenu vystoupili opravdu ti
nejlepsi z nejlepsich. Ti pro nds budou pracovat. Mym
ukolem bude vybrousit vase dovednosti a pfedat vdm
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znalosti potfebné k tomu, abyste mohli vstoupit na
planetu Adamitt. Pijde o pomérné ndro¢ny proces.”

Luskne prsty a v mistnosti se objevi asistenti z Ba-
bylonu. Sly$ime jenom jejich tlumené kroky. Vidim, Ze
je mezi nimi 1 Vandemeer. Pokyvnu na néj a on se na
oplatku usméje. Zaméstnanci pied kazdého z nis po-
lozi ¢erny krouzek. Je jednoduchy a bez ozdob. Jako
zvédavé déti krouzky zveddme a prohlizime. Ten muj
je chladny na dotek. A néco v ném citim. Jako by mé
néco pfitahovalo, kdyz jej oti¢im v dlani. Ta hmota mi
pifipada zivd, pulzuje energii. Néco po mné chce. Na-
sadim si ho na prstenik, ant mé neptekvapuje, kdyz mi
perfektné padne. Babylon pusobi jako ten druh spole¢-
nosti, kterd si potrpi na detail.

»Béhem série raznych tkolu se naudite pouzivat
nyxil,” vysvétluje Defoe. ,,Prvni z nich pfijde na fadu
pravé ted.”

Nasim stolem se ptevali dalsi $okovd vlna. Hned ted?
Pfed par minutama jsme ani nevédéli, Ze uz jsme ve ves-
miru. Bildl se oto¢i ke mné a ke Kaye. Ruce se mu potad
nervozné tiesou, ale zaSepta: ,,Hodné stésti, jor*

»Tobé taky,” odpovim. A myslim to vdZné. Jsem rad,
Ze jsme na sebe narazili. Vazné mily kluk.

Mily kluk, kterého ale chci porazit. Musim ho pora-
zit. A7 tohle v§echno skoné¢i, Bildl se vrati zpatky do Pa-
lestiny a ja se vritim do Detroitu, ale chci tam jet jako
vitéz, jako jeden z téch osmi, ktefi uspéli. Odvritim po-
hled a doufim, Ze nebude mezi dvéma poslednima, ale
jesté vic doufdm, Ze ho porazim. Defoe zvedne dyku,
kterou dnes rdno hézel. Pfipadd mi to jako vé¢nost.
V tom osvétleni se nastroj leskne po celé délce.
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